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Preambul

Eesti saalijalgpalli karikavdistlused on Eesti Jalgpalli Liidu (edaspidi EJL) pShikirjaga satestatud
klubidevahelised voistlused, kus selgitatakse Eesti saalijalgpalli karikavditja. Superkarika
finaalis kohtuvad eelmise hooaja meister ja karikavditja.

| ULDSATTED
Artikkel 1 — Reguleerimisala

1.1 Kdesolev juhend satestab Eesti 2015/2016. aasta saalijalgpalli karikavdistlustel
(edaspidi Voistlused) ja Superkarika finaalis osalevate ning Vdistluste korraldamisega
seotud osapoolte digused, kohustused ja vastutuse.

Artikkel 2 — Maoisted

2.1 Kaesoleva juhendi kontekstis on moisted defineeritud alljargnevalt:

Mangija osalemine Saalijalgpallis loetakse mangija osalemiseks mangus tema

mangus protokolli kandmist. Tavajalgpallis osaleb mangija mangus ka
juhul, kui mangija on protokolli kantud vahetusmangijana, kuid
teda sisse ei vahetata.

EJL-i registreerimise ja EJL-i vOistluste administreerimise ja haldamise infoslisteem,
informatsiooni sisteem  mille kaudu klubi saab registreerida vdistkonda, anda (les
ehk ERIS mangijaid, esitada mangueelset ankeeti jne.

Pohivoistkond Voistkond, kellel on duubelvdistkond.

Duubelvdistkond P6hivdistkonnaga seotud madalama liiga  vOistkond.

Duubelvoistkond voib olla sama klubi teine voistkond voi mone
teise  klubi  vdistkond. Uks vdistkond tohib olla
duubelvdistkonnaks vaid Uhele voistkonnale.

Eestis treenitud mangija  Mangija, kes on kas Eesti kodanik v6i mangija, kellel on

ehk ETM maaramata kodakondsus ja tal on Eestis vidlja antud
valismaalase pass. Lisaks loetakse ,Eestis treenitud mangijaks”
mangija, kes on siindinud Eestis vdi kes on manginud Eesti
jalgpalli meistrivoistlustel vahemalt 7 hooaega sdltumata tema
rahvusest ja kodakondsusest.

Artikkel 3 — Organiseerimine
3.1 Vaistlusi organiseerib ja juhib EJL.

3.2 EJL korraldab Vaistlusi igal aastal.



3.3

3.4
3.5

4.1

4.2

5.1

5.2

5.3

6.1

EJL-i peadirektor (edaspidi Peadirektor) on kdrgeim tegevjuhtimisorgan, kes vastutab
kdigi Voistlustega seotud kiisimuste eest, v.a distsiplinaarkiisimused. Peadirektor voib
osa talle juhatuse poolt maaratud kohustustest delegeerida EJL-i vdistluste
osakonnale.5

Voistlusi administreerib EJL-i vOistluste osakond.

Distsiplinaarorganid kasitlevad distsiplinaarrikkumistega seotud kiisimusi vastavalt
EJL-i distsiplinaarreeglistikule.

Artikkel 4 — Kommertsoigused

Kdesolevas juhendis tahendavad "kommertsdigused" kdiki Voistlustega seotud
kommerts- ja meediadigusi ning vdimalusi, muuhulgas:

a) koiki kehtivaid ja/voi tulevasi llemaailmseid visuaalsete, audiovisuaalsete ja
heliliste ringhdalingusaadete (staatiliste ja/v6i liikuvate kujutiste) edastamise
Oigusi raadio, televisiooni vdi muude olemasolevate ja/vGi tulevaste
elektrooniliste levitamisvahendite abil (k.a internet ja traadita tehnoloogia);

b) turundus-, sponsorlus-, reklaami-, litsentsi- ja frantsiisidigusi koos Voistlustega
seotud andmete ja statistikaalaste digustega.

Koik Voistlustega seotud kommertsdigused kuuluvad Vaistluste korraldajale — EJL-le.

Artikkel 5 — Intellektuaalomandi Gigused

Koik Voistlustega seotud Gigused intellektuaalomandile kuuluvad ainuisikuliselt EJL-le.
Oigused intellektuaalomandile hdlmavad muuhulgas olemasolevaid vi tulevasi digusi
liigade, voistluste ja sarjade nimede, logode, brandide, medalite ning trofeede suhtes.
Nimetatud Oiguste kasutamiseks on EJL-It vaja saada eelnev kirjalik ndusolek ning
nende kasutamine peab alati vastama EJL-i juhenditele ja juhistele.

Mangupaiku ja -aegu kajastava mangukalendri ning Vdistlustel peetavate mangudega
seotud andmete ja statistikaalased digused kuuluvad ainuisikuliselt EJL-le.

Vdistlustel on muusika esitlusdiguseks EJL séIminud lepingu Eesti Autorite Uhinguga ja
selle esitamine on klubidele tasuta.

Artikkel 6 — Aus mang

Koik Vaistluste mangud tuleb pidada jargides Ausa mangu (Fair Play) pohimaotteid.



7.1

7.2

7.3

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

Il OSAPOOLTE KOHUSTUSED
Artikkel 7 — EJL-i kohustused

EJL loob parimad tingimused Vaistluste korraldamiseks. Need tingimused puudutavad
muuhulgas Voistluste edendamist, kooskdlastamist ja administreerimist, vdistlejate
Ulesandmist, loa andmist Voistlustel osalemiseks, voistlussiisteemi, mangureegleid,
kohtunike tegevust, kontrolli ja distsiplinaarkisimusi ning kommertsdiguste
kasutamist.

EJL kannab Vaistluste administreerimise kulud, kaasa arvatud mangukohtunike kulud.
EJL korraldab Vaistluste finaalmangu.
Artikkel 8 — Jalgpalliklubide kohustused

Voistlustel osaledes kohustuvad klubid:

8.1.1 jargima EJL-i pohikirja, juhendeid, otsuseid ja muid EJL-i poolt kehtestatud

jalgpallialast tegevust reguleerivaid dokumente;

8.1.2 jargima FIFA ja UEFA pohikirju, juhendeid, direktiive ning nende alusel ja nendega

kooskolas vastu voetud otsuseid;

8.1.3 jargima koikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes EJL-i pohikirjas ning

muudes EJL-i dokumentides ette ndahtud vaidluste lahendamise korda ning
tditma vaidluse lahendanud organi otsust;

8.1.4 poorduma vaidlusalases kiisimuses I8pliku (viimase astme) lahendi saamiseks,

samuti nende Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral, mille lahendamiseks
puudub EJL-| padevus, mitte tavakohtusse, vaid séltumatusse, erapooletusse,
Eesti seaduse alusel asutatud ja Eestis tegutsevasse jalgpallialasesse
vahekohtusse, tunnustama selle otsust I16plikuna ning seda tditma;

8.1.5 tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidlustes Sveitsis Lausanne’s asuva

Rahvusvahelise Spordi Arbitraazkohtu (CAS) jurisdiktsiooni ning ndustuma selle
menetluskorraga (Code of Sports-related Arbitration of the CAS).

Klubi peab arvestust liikmemaksu, treeningtasude ja varustuse kohta.

Klubid vastutavad oma mangijate, ametnike, liikmete, toetajate ja mangude juures
ametikohustusi taitvate isikute kditumise eest.

Kodumangu korraldav klubi vastutab korra ja turvalisuse eest enne mangu, mangu ajal
ja parast mangu.

Kodumaéngu korraldav klubi vabastab EJL-i igasuguste kahjutasunduete maksmisest voi
kohustustest kolmandate isikute suhtes, valja arvatud juhul, kui mang ei toimunud
kohtunike mitteilmumise tottu.

Kodumaéngu korraldav klubi on kohustatud kindlustama:

6



8.7

8.8

8.9

8.10

8.11

8.12

8.13

9.1

8.6.1 reeglitekohaste mddtmetega ja margistusega valjakud ja vdravad vastavalt
juhendi lisale [;

8.6.2 mangupallid;

8.6.3 lauakohtuniku ja ajavétusiisteemi ning elektroonilise tabloo mangudel, millest
vOtab osa Triobet saali- ja Esiliiga voistkond;

8.6.4 teadustuse mangudel, millest votab osa Triobet saaliliiga vdistkond;

8.6.5 valgustuse;

8.6.6 riietusruumid ja pesemisvdimaluse vdistkondadele ja kohtunikele;

8.6.7 korrasaalis, vdistkondade, kohtunike ja pealtvaatajate ohutuse ning julgeoleku.

Kodumangu korraldav klubi peab mangud labi viima vastavalt EJL-i dokumentides
toodud nduetele. Klubi on ainuisikuliselt vastutav kdikide mangu korraldamisega
seotud kohustuste taitmise eest, kui EJL-i juhatus ei ole otsustanud teisiti.

Kodumangu korraldav klubi kannab kdik mangu korraldamisega seotud kulud, v.a
mangukohtunike kulud.

Kulalisvoistkonna klubi kannab koik voistkonna lahetuskulud.

Klubid on kohustatud tasuma tahtaegselt kdik EJL-i dokumentide alusel maaratud
maksud, trahvid ja tasud.

Klubid on kohustatud andma tasuta EJL-le diguse mittedrilisel eesmargil jalgpalli
arendamiseks kasutada ning volitada teisi kasutama Vdistlustel osalevate klubide kdigi
mangijate ja ametnike fotosid ning nende kohta koostatud audiovisuaalseid ja
visuaalseid materjale (kaasa arvatud nende nimed, asjassepuutuv statistika, andmed
ja kujutised) koos klubi nime, logo, embleemi ja mangijate sargiga (kaasa arvatud
sargisponsorite ja varustuse tootjate reklaam).

Kui sissepads mangule on piletitega, on klubi kohustatud EJL-i ametnikke lubama
mangule t66tdendi esitamisel ilma piletita.

Klubidel ei ole volitusi tegutseda EJL-i voi VOistluste nimel EJL-i eelneva kirjaliku loata.
Artikkel 9 — Mangijate ja klubi ametiisikute kohustused
Osaledes Voistlustel kohustuvad mangijad ja klubi ametiisikud:

9.1.1 kinni pidama lojaalsuse, ausameelsuse ja sportlikkuse printsiipidest vastavalt
Ausa mangu (Fair Play) pohimotetele;

9.1.2 tunnustama kehtivaid FIFA Saalijalgpalli reegleid (FIFA Futsal Laws of the Game),
mis on vastu voetud FIFA poolt;



9.2

10.1

10.2

10.3

10.4

9.1.3 tditma EJL-i, FIFA ja UEFA pohikirju, juhendeid, direktiive ning nende alusel ja
nendega kooskdlas vastu voetud otsuseid;

9.1.4 jargima koikides Eesti-sisestes jalgpallialastes vaidlustes, mis on seotud voi
tekivad seoses EJL-i pohikirja vdi muude EJL-i dokumentide tditmisega,
kdesolevas juhendis ning muudes EJL-i dokumentides ette nahtud vaidluste
lahendamise korda;

9.1.5 vaidlusalases kiisimuses I6pliku (viimase astme) lahendi saamiseks, samuti nende
Eesti-siseste jalgpallialaste vaidluste korral, mille lahendamiseks puudub EJL-il
padevus, mitte podrduma tavakohtusse, vaid edastama kiisimuse lahendamiseks
s6ltumatule, erapooletule, Eesti seaduse alusel asutatud ja Eestis tegutsevale
jalgpallialasele vahekohtule, tunnustades vahekohtu otsust I[dplikuna ja
kohustudes seda tingimusteta taitma;

9.1.6 tunnustama rahvusvahelistes jalgpallialastes vaidlustes Sveitsis Lausanne’s asuva
Rahvusvahelise Spordi Arbitraazkohtu (CAS) jurisdiktsiooni ning nGustuma selle
menetluskorraga (Code of Sports-related Arbitration of the CAS);

9.1.7 hoiduma igasugusest kaitumisest, mis kahjustab voi vdib kahjustada EJL-i poolt
organiseeritud voi korraldatud vodistluste aususe pdhimdtet ning kohustuvad
tegema EJL-ga taielikku koostdod voitlemaks selliste tegude vastu.

Koik mangijad ja ametiisikud annavad tasuta ElL-le Oiguse mittearilisel eesmargil
jalgpalli arendamiseks ja EJL-i poolt kindlaks maaratud muudel mdistlikel eesmarkidel
kasutada ja volitada kolmandaid isikuid kasutama mangijate ja ametnike fotosid ning
nende kohta koostatud audiovisuaalseid ja visuaalseid materjale (kaasa arvatud nende
nimed, asjassepuutuv statistika, andmed ja kujutised) koos klubi nime, embleemi ja
mangijate sargiga (kaasa arvatud sargisponsorite ja varustuse tootjate reklaam).

11l AUTASUSTAMINE
Artikkel 10 — Autasustamine

EJL autasustab Voistluste vditjaks tulnud voistkonda randkarika ja diplomiga.
Voistkonna likkmeid autasustatakse medalite ja diplomitega.

Voitja on vastutav karika korrashoidmise ja sadilivuse eest. Klubi peab tagastama
taiuslikus seisukorras karika EJL-le hiljemalt ks kuu enne karikafinaali. Juhul kui
karikas kaotatakse voi saab kahjustada, hiivitab klubi EJL-le kdik taastamisega seotud
kulud.

Voitja voib tellida EJL-It karikast koopia. Koopa tegemisega kaasnevad kulud kannab
klubi.

Teisele kohale tulnud voistkonda autasustatakse diplomiga ning vdistkonna liikkmeid
medalite ja diplomitega.
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11.2

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

13.1

13.2

13.3

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

IV OSAVOTIATE REGISTREERIMINE
Artikkel 11 — Voistlustest osavotjad

Voistlustele lubatakse koik voistkonnad, kes on registreeritud sama hooaja
saalijalgpalli meistrivdistlustele ja saalijalgpalli rahvaliigasse.

Voistlustel osalemiseks peavad klubid EJL-le esitama voistkonna
registreerimisdokumendid etteantud vormidel ja maaratud tahtajaks.

Artikkel 12 — VGistkonna registreerimine ja liikmemaks

Eesti 2015/2016. a saalijalgpalli meistrivdistlustel osaleva vGistkonna klubi registreerib
oma voistkonna Voistlustele Uheaegselt vdistkonna registreerimisega Eesti
saalijalgpalli meistrivdistlustele markides sellekohase informatsiooni ERIS-e kaudu
esitataval voistkonna ankeedil.

Rahvaliiga vdistkonna registreerimiseks tuleb EJL-i vOistluste osakonnale esitada
taotlus viimase poolt etteantud vormis ja tahtajaks.

Hilinejaid registreeritakse Vdistlustele ainult Peadirektori otsuse alusel.
Voistluste jooksul ei ole lubatud muuta vbistkonna nime.
Lilkmemaksu vdistlustel ei rakendata.
V VOISTLUSTE SUSTEEM
Artikkel 13 — Mangureeglid
Mangimisel jargitakse FIFA saalijalgpalli reegleid (FIFA Futsal Laws of the Game).

Voistlustel on manguaeg 2x20 minutit. Manguaega arvestatakse ainult siis, kui pall on
mangus.

Vaheaeg poolaegade vahel kestab kuni 15 minutit.
Artikkel 14 — Vaistluste siisteem

Voistlused toimuvad (ihe manguna karikaslisteemis esimesena loositud vdistkonna
koduvaljakul.

Kdik voistkonnad loositakse paaridesse enne igat ringi.
Loosimiskomisjoni kuuluvad EJL-i sekretariaadi esindajad.
Loosimised on avalikud.

Mangu viigilise tulemuse korral mangitakse lisaaeg 2x5 minutit. Kui ka lisaaeg ei selgita
voitjat, siis liiakse 6m karistuslooke. Mdlemast voistkonnast 166b kolm mangijat. Kui
ka parast seda on tulemus viigiline, siis jatkatakse Uhekaupa l66mist kuni vditja
selgumiseni.
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VI MANGUPAEVAD JA KELLAAJAD
Artikkel 15 — Mangupaevad

Mangud toimuvad vastavalt EJL-i juhatuse poolt vastu voetud Eesti saalijalgpalli
tudpkalendrile koostatud vdistluskalendrile, mille kinnitab Peadirektor.

Voistlustel algavad mangud 2015. a oktoobris ja I0ppevad 2016. a martsis.
Karikafinaal toimub 2016. a martsikuus.

Uhe vdistkonna meistri- ja/vdi karikav&istluste mdnge v8ib mangida kahel jarjestikusel
pdeval.

Klubi voib kinnitatud vdistluskalendris muudatuste tegemist taotleda jargmistel
juhtudel:

a)  kui ks vdi enam voistkonna mangijat on seotud Eesti rahvusvdistkonna manguga;

b)  kui klubi osaleb UEFA klubivdistlustel voi teistes rahvusvahelistes mangudes, mis
omavad olulist tahtsust;

c) lahtuvalt valjaku seisukorrast.
Artikkel 16 — Mangu alguse kellaajad

To6pdevadel alustatakse mangudega mitte varem kui 19.00 ja mitte hiljem kui 20.30.
Laupaevadel, pihapaevadel ning riiklikel pihadel alustatakse mangudega mitte varem
kui 10.00 ja mitte hiljem kui 20.30.

Kahe jarjestikkuse mangu korral tGhel ja samal valjakul peab kahe mangu vahel olema
vahemalt 30 minutit voistkondade soojendamiseks, valja arvatud juhul kui
mangukohas on soojenduseks ettenahtud eraldi valjak.

Mangu kohtunikul on digus objektiivsete asjaolude ilmnemisel alustada mangu kuni 15
minutit parast EJL-i poolt mdaratud mangu algusaega.

Artikkel 17 — Mangukoha ja —aja muutmine

Mangukohta on lubatud muuta, kui see on tingitud valjaku mangukdlbmatusest voi
hoivatusest, mille eest ei vastuta klubi.

Taotlused koos pdhjendusega mangukoha ja/voi -aja muutmise kohta tuleb esitada
kirjalikult hiljemalt 10 pdeva enne kalendris olevat mangupdeva, mida soovitakse
muuta. Juhul kui taotletakse manguaja toomist ettepoole, tuleb taotlus manguaja
muutmise kohta EJL-le esitada 10 pdeva enne uut manguaega. Hilisema taotluse
esitamise korral, v.a artiklis 19 toodud juhul, tuleb klubil EJL-ile tasuda 100 euro
suurune tasu, mis peab olema tasutud enne muudatuse sisseviimist. Taotlust
manguaja ja/voi —koha muutmiseks, v.a artiklis 19 toodud juhul, ei ole véimalik esitada,
kui manguni on jadnud vahem kui 3 toopadeva.
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Manguaja muutmiseks on vajalik vastasvoistkonna kirjalik ndusolek.

Mangukoha ja/vGi -aja muutmise otsustab EJL-i vOistluste osakond lahtudes klubi
esitatud pohjendusest.

Muudatus joustub parast EJL-i vOistluste osakonna poolt vastava kinnituse saatmist
mangus osalevate vdistkondade klubidele.

Artikkel 18 — Mangimisest keeldumine ja muud sarnased olukorrad

Kui vOistkond keeldub mangimisest voi kui klubi stil tottu ei ole véimalik mangu labi
viia vOi |0puni mangida, arutab vastavat juhtumit distsiplinaarorgan, kes maarab
kindlaks rakendatavad meetmed, mille hulka kuuluvad ka kaotus ja/vGi VGistlustelt
diskvalifitseerimine.

Erandjuhtudel vdib Peadirektor kinnitada mangu katkestamise hetkel kehtinud
mangutulemuse, kui mangu tulemus oli selle klubi kasuks, kes ei olnud mangu
poolelijatmise eest vastutav.

Artikkel 19 — Mdngu drajadamine
Kui kodumangu korraldav klubi leiab, et mang ei saa toimuda, nt mangimiseks
sobimatu valjaku tottu, peab ta sellest hiljemalt 24 tundi enne mangu algust teavitama
EJL-i peakohtunikku ning vdistluste osakonda.

Kui voistkonnad on saabunud mangupaika ja kohtunik leiab, et mangu ei saa alustada
manguvaljaku sobimatuse tottu, jadb mang ara.

Kui EJL-i poolt madratud kohtunik ei ilmu mingil pdhjusel voistluspaika ja EJL-i
kohtunike osakonnal ei ole vdimalik leida talle asendajat, jdab mang ara.

Arajaanud mangu uue toimumise aja ja koha lepivad kokku v&istkonnad ja teatavad
selle EJL-le kinnitamiseks hiljemalt drajaanud mangule jargneva tdéopaeva jooksul.
Vaidluse korral maarab drajaanud mangule uue aja EJL, kelle otsus on 16plik.

Edasilikatud mangule sditva voistkonna transpordikulud katab EJL.

Artikkel 20 — Mangu katkestamine

Mangimiseks sobimatu valjaku, kohtunike terviserikke voi muu ettearvamatu pdhjuse
tottu peatab kohtunik mangu. Kui mangu ei ole maistliku aja jooksul vdimalik jatkata,
katkestab ta mangu.

Kui kohtunik otsustab mangu katkestada, peavad vdistkonnad mangu [3puni
mangimiseks kokku leppima uue aja ja vajadusel ka koha. Katkestatud mang tuleb
[6puni mangida enne jargmise ringi paaride loosimist. Uus manguaeg tuleb EJL-le
kinnitamiseks teada anda hiljemalt mangule jargneva téopaeva jooksul. Vaidluse korral
maarab mangu I6puni mangimiseks uue aja EJL, kelle otsus on I6plik.
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20.4
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21.2

22.1

Maéngu jatkamisel kohaldatakse jargmisi pohimotteid:
20.3.1 mangu jatkatakse samalt seisult, mis see oli mangu katkestamise hetkel;

20.3.2 manguprotokolli peavad olema kantud samad mangijad, kes olid katkestatud
mangu manguprotokollis, valja arvatud mangijad, kes katkestatud mangu
jooksul eemaldati voi kes olid katkestatud manguks diskvalifitseeritud;

20.3.3 kdik katkestatud mangul saadud kollased ja punased kaardid kehtivad
taasalustatud mangu IGpuni;

20.3.4 katkestatud mangus saadud Uksikud kollased kaardid ei kandu edasi
mangudele, mis peetakse enne katkestatud mangu taasalustamist;

20.3.5 katkestatud mangul eemaldatud mangijat ei saa asendada ning mangu peab
taasalustama sama arv mangijaid, kui neid oli valjakul mangu katkestamise
hetkel;

20.3.6 mangija, kes eemaldati katkestatud mangule jargneval mangul, tohib
taasalustatud mangus osaleda;

20.3.7 mang taasalustatakse samast kohast ja momendist, mis hetkel see katkestati
(nt vabaldok, audi sissevise, varavaesine lahtilook, nurgalook, penalti jne). Kui
mang katkestati hetkel kui pall oli mangus, siis jatkatakse samast kohast
kohtuniku palliga.

Edasilikatud mangule sditva voistkonna transpordikulud katab EJL.

VIl SAALID
Artikkel 21 - Nouded saalidele

Vaistlustel viiakse mangud labi voistkondade poolt saalijalgpalli meistrivdistluste ja
saalijalgpalli rahvaliiga mangudeks Ules antud saalides, mis on saanud EJL-i staadionite
komisjoni heakskiidu.

Saalijalgpalli rahvaliiga voistkonnal, kelle kodusaal ei ole saanud EJL-i staadionite
komisjoni heakskiitu Voistluste mangude mangimiseks, on Vdistlustele registreerudes
vBimalus loobuda Voistluste [6puni kodusaalis mangimisest. Loosimisel lisatakse
sellised saalijalgpalli rahvaliiga voistkonnad loosikasti alles peale seda, kui
koduvdistkonnad on vilja loositud.

VIIl MANGIJATE ULESANDMINE JA O1GUS OSALEDA MANGUS
Artikkel 22 — Mangijate lilesandmine ja 6igus osaleda mangus

Voistkondadesse, kes osalevad kdimasolevatel meistrivGistlustel, mangijate
Ulesandmist ei toimu. Saalijalgpalli meistrivGistlustel osaleva vdistkonna eest tohib
Voistlustel osaleda mangija, kellel on digus osaleda sama voistkonna eest saalijalgpalli
meistrivoistlustel, k.a pohi- ja duubelvGistkonna mangija.
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22.3
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23.1

23.2

23.3

23.4

23.5

23.6

P&hi- ja duubelvdistkonna mangijad, kellel on vastavalt saalijalgpalli meistrivdistluste
juhendile Gigus osaleda Vdistluste mangus, vdivad Uhes mangus osaleda piiranguta, st
et Uihes pohivlistkonna mangus tohib osaleda piiramatu arv duubelvdistkonna
mangijaid ja vastupidi.

Mangijal on lubatud Vadistlustel mangida ainult Ghe vdistkonna eest.

Saalijalgpalli rahvaliigas osaleva vdistkonna eest tohivad Vdistluste mangus osaleda
kdik mangijad samadel tingimustel, nagu neil on lubatud osaleda saalijalgpalli
rahvaliiga mangudel.

Saalijalgpalli rahvaliiga mangijad ei pea VOoistlustel osalemiseks omama jalgpalluri
litsentsi, kuid nad peavad mangus osalemiseks olema oma vdistkonda eelnevalt liles
antud. Selleks tuleb EJL-i vOistluste osakonnale hiljemalt oma esimesele mangule
eelnevaks to0pdevaks esitada mangijate nimekiri koos isikut tdendavate dokumentide
koopiatega. Saalijalgpalli rahvaliiga vdistkonnal on lubatud uusi mangijaid vdistkonda
lisada enne igat Vdistluste mangu.

IX MANGUVORMID
Artikkel 23 — Manguvormid

Manguvorm peab vastama Saalijalgpalli reeglitele (Reegel 4). Kui manguvorm ei vasta
reeglitele, ei lubata mangijat valjakule.

Klubi registreerib koos vdistkonna registreerimisega pdhimanguvormi ja olemasolu
korral varumanguvormi(-d). Koduvdistkond peab alati manguks registreerima
pohimanguvormi. Kiilalisvdistkond voib manguks registreerida pdhimanguvormi juhul,
kui selle varvid ei kattu koduvdistkonna p&himanguvormi varvidega. Kui
kilalisvoistkonna pdhimanguvormi varvid kattuvad koduvdistkonna valjakumangijate
omadega, peab ta manguks kombineerima pdhi- ja varumanguvormide baasil
manguvormi, mille varvid koduvdistkonna manguvormi varvidega ei kattu.
Kllalisvdistkonnad on kohustatud enne mangu EJL-i kodulehelt kontrollima
koduvoistkonna pohimanguvormi varve.

Varavavahi sark ning pdlvikud peavad erinema nii oma kui ka vastasvdistkonna
valjakumangijate vormist (vdaravavahi pdlvikud vdivad olla sama varvi, kui oma
vOistkonna valjakumangijate polvikud). Juhul kui vdravavahi manguvormi varvid
kattuvad valjakumangijate manguvormi varvidega, vahetab manguvormi alati
varavavaht, olenemata sellest, kas ta on kodu- voi kiilalisvoistkonna varavavaht.

Uhe vdistkonna méngijad peavad kandma sama viarvi mangusirke, piikse ja pdlvikuid.
Kohustuslik on kanda saarekaitsmeid.

Vahetusmangijad peavad kandma veste, mille varv erineb oluliselt mangusargist.

Numbrid mangusarkidel peavad olema vahemikus 1-99. Numbri kérgus mangusargi
tagakiljel peab olema 25-35 c¢cm ja joonte paksus 3-5 cm ning personaalne number
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23.8

23.9

23.10

24.1

24.2

25.1

25.2

25.3
25.4

25.5

mangusargi  esikilje keskosas korgusega 10-15. Erinevates varvitoonides
mangusarkidel peab numbri alus ning nime alus olema tihte varvi.

Numbrid manguplikstel peavad olema vahemikus 1-99 ja paiknema plikste paremal
kiljel. Numbri suurus peab olema 10-15 cm.

Uhe manguvormi sérgil ja piikstel peavad olema samad numbrid.
Sponsorite logode arv ja suurus véistkonna manguvormil ei ole piiratud.

Koik Ulejagnud kisimused, mis ei ole antud artiklis kasitletud, tuleb lahendada
lahtuvalt UEFA poolt vdlja antud dokumendist ,, UEFA Kit Regulation®.

X MANGUDE KORRALDAMINE
Artikkel 24 — Mangueelse informatsiooni ankeet

Mangudel, millest vOtab osa Triobet saaliliiga vdistkond, on klubid kohustatud taitma
ERIS-e kaudu mangueelse informatsiooni ankeed.i.

Mangus osaleva vdistkonna esindaja tdidab ankeedi kdik lahtrid ning tagastab selle EJL-
i vOistluste osakonda hiljemalt kaks (2) t66paeva enne mangu.

Artikkel 25 — Mangueelne koosolek

Mangudel, kuhu EJL on maaranud manguinspektori, toimub 30 minutit enne mangu
algust koosolek, millest vdtavad osa EJL-i poolt mangule maaratud kohtunikud,
manguinspektor, mdlema vdistkonna esindajad, kes on kantud manguprotokolli ja
viibivad mangu ajal tehnilises alas, ning mangu korraldaja.

Mangueelne koosolek toimub reeglina kohtunike riietusruumis. Juhul kui kohtunike
riletusruumis ei ole vOimalik mangueelset koosolekut mingil pdhjusel pidada,
kindlustab koduvdistkonna klubi mangueelse koosoleku pidamiseks mdne teise ruumi.

Mangueelset koosolekut juhib manguinspektor.
Mangueelsel koosolekul kontrollitakse:

a) manguvorme;

b) mangupalle;

c) manguvaljaku valmisolekut;

d) turvaplaani olemasolu.

Mangu kohtunik ja inspektor teavitavad saali ja manguvaljaku puudujaakide olemasolu
korral mangu korraldajat, mis peavad olema kdrvaldatud enne mangu algust. Kohtunik
fikseerib puudused manguprotokollis. Tosiste puuduste korral otsustab kohtunik
madngu toimumise.
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Artikkel 26 — Mangupallid
Kodumangu korraldav klubi tagab manguks 2 nduetele vastavat mangupalli.

Mangupall peab vastama FIFA saalijalgpalli reeglitele (imberm&6t 62-64 cm) ning peab
kandma (ihte jargnevatest kirjetest: “FIFA APPROVED”, “FIFA INSPECTED” voi
“INTERNATIONAL MATCHBALL STANDARD”.

Artikkel 27 — Turvalisus

Kodumangu korraldav klubi vastutab korra ja turvalisuse eest enne mangu, mangu ajal
ja parast mangu. Mangijate ja manguga seotud ametiisikute turvalisuse tagamiseks
peab kodumangu korraldav klubi hoolitsema, et nimetatud isikud saaksid
manguvaljakule siseneda, seal viibida ja sealt lahkuda ohutult.

Mangudel, millest vGtab osa Triobet saaliliiga vdistkond, peab kodumangu korraldav
klubi igale kodumangule maarama vahemalt (ihe isiku, kes vastutab turvalisuse eest
mangupaigas ning otsustab vastavalt prognoositavale pealtvaatajate arvule
korrapidajate v&i turvatédtajate arvu maingul. Ulejddnud maingudel on
korrapidaja/turvatoétaja olemasolu soovituslik.

Kodumaéangu korraldav klubi peab tagama mangupaiga sisekorraeeskirjade taitmise
ning mangijate, kohtunike, ametiisikute ja pealtvaatajate turvalisuse.

Turvalisuse tagamiseks ei tohi mangupaika lubada alkoholi- vdi narkojoobes isikuid,
tuua esemeid/aineid, mis vdivad olla ohtlikud.

Pealtvaatajatel ei ole lubatud viibida manguvaljakul ning alal, mis jaab tribllnide ning
véljaku vahele.

Artikkel 28 — Piletimiiiik
Piletim(itik Vdistluste mangudel on soovituslik.

Piletimlitigi organiseerib kodumangu korraldav klubi, kes madrab pileti hinna.
PiletimUugist saadav tulu kuulub kodumangu korraldavale klubile.

Kilalisvoistkonna klubile tuleb reserveerida 15 tasuta piletit. Kilalisvoistkonna klubi
lepib koduvdistkonna klubiga kokku piletite kattetoimetamise.

EJL-i ametiisikutel on EJL-i t66tdendi ettenditamisel digus kiilastada mange tasuta.
Sama 0Oigus kehtib saalijalgpalli kohtunikele saalijalgpalli kohtunikulitsentsi
ettenditamisel. Seni kuni EJL veel eraldi saalijalgpalli kohtuniku litsentsi ei valjasta,
saavad saalijalgpalli kohtunikud mangudele vastava nimekirja alusel, mille valjastab
EJL.

Artikkel 29 — Teadustus

Mangudel, millest vGtab osa Triobet saaliliiga vbistkond, on kodumangu korraldav klubi
kohustatud tagama saalis piisava voimsusega helislisteemi ja edastama teateid eesti
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31.3

314

31.5

32.1

32.2

keeles ning enamusele pealtvaatajatele arusaadavas keeles. Ulejddnud mingudel on
teadustus soovituslik.

Mangu ajal edastatav informatsioon peab olema neutraalne ja informatiivne. Keelatud
on poliitiliste sdnumite edastamine, vagivallale dhutamine ja vastase halvustamine.

Artikkel 30 — Mangukava
Mangukava Vdistluste mangudel on soovituslik.

Mangukava peab sisaldama mangu nimetust, kohta ja aega, mangivate voistkondade
koosseise koos mangijate numbritega, turniiritabelit, kodumangu korraldava klubi
kontaktandmeid ja muud informatsiooni.

Artikkel 31 — Toitlustus
Toitlustuse korraldamine Vdistluste mangudel on soovituslik.

Kodumaéngu korraldav klubi voib saalis organiseerida pealtvaatajatele karastusjookide
ja suupistete mudgi.

Lubatud on miiiia vahese alkoholisisaldusega jooke (alkoholi sisaldus 0,5-6%), juhul kui
see ei lahe vastuollu saali sisekorraeeskirjadega.

Koik joogid peavad olema vialja valatud plastikust voi papist topsidesse. Klaas- voi
plekktaaras ning plastikpudelites jookide milk on rangelt keelatud.

Kodumangu korraldaval klubil on digus mangu eel ja poolajal organiseerida VIP
toitlustust selleks eraldatud alal, kus alkoholitarbimine on lubatud. Eraldatud VIP alalt
tribtinile alkohoolse joogiga minek on keelatud.

Artikkel 32 — Meditsiiniline abi
Igal vBistkonnal peab olema mangul kaasas esmaabikott, mis sisaldab jargmist:
a) kummikindad,
b) kaarid,
c) Uhekordsed kilmakotid voi kiilmakotid eraldi termoses,

d) haavapuhastusvahendid (nt antiseptiline aerosool Acept, 3%-line
vesinikiilihapendilahus),

e) haavapuhastuspadjad,

f) erineva suurusega plaastrid,
g) elastikside,

h) steriilsed sidemed.

Kodumangu korraldav klubi on vastutav vajaduse korral kiirabi kutsumise eest.
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Artikkel 33 — Kodumangude salvestamine

Alates Y-finaalidest on koduvdistkonna klubi kohustatud salvestama kodumangu
algusest I6puni kaameraga vdimalikult heas kvaliteedis ja toimetama mangu salvestuse
EJL-i kolme (3) t66pdeva jooksul pirast mangu toimumist. Ulejadnud miangudel on
kodumangu salvestamine soovituslik.

Artikkel 34 — Karikafinaal
Saalijalgpalli karikafinaali korraldab EJL igal aastal martsikuus.
XI MANGUGA SEOTUD TOIMINGUD

Artikkel 35 — Voistkondade saabumine
Voistkonnad peavad saabuma vdistluspaika hiljemalt 30 minutit enne mangu algust.

Mangu alustamisega ei tohi viivitada tle 15 minuti. Mangu alustamise lle otsustab
kohtunik.

Artikkel 36 — Manguprotokoll

Manguprotokoll on dokument, kuhu kantakse mangus osalevate vdistkondade
koosseisud, ametiisikud ning kus fikseeritakse mangu kdik. Mangu alustamise
eelduseks on tdidetud manguprotokolli esitamine kohtunikule.

Molemad voistkonnad peavad esitama oma vdistkonna andmetega taidetud protokolli
kohtunikule vdhemalt 15 minutit enne mangu.

Manguprotokolli vorm on EJL-i kodulehel www.jalgpall.ee (alajaotuses
»,Dokumendid”). Voistkonna esindaja kannab protokolli k&igi mangus osalevate
mangijate numbrid, taisnimed (perekonna- ja eesnimi), samuti tehnilises alas viibivate
ametnike taisnimed. Protokoll tuleb taita trikitahtedega ja sellele peab alla kirjutama
klubi esindaja. Mangija, keda pole enne mangu algust protokolli kantud, ei tohi mangus
osaleda. Protokolli kantud mangijate nimede Gigsuse ja nende diguse eest osaleda
antud mangus vastutab klubi.

Lisaks manguprotokollile taidab lauakohtunik lauakohtuniku protokolli, mille kinnitab
peale mangu I6ppu mangu kohtunik.

Voistkond vaib tGhes kohtumises protokolli kanda kuni 14 maéangijat. Mangu peavad
alustama need 5 mingijat, kelle nimed on protokollis esitatud esimestena. Ulejaanud
mangijad on vahetusmangijad.

Koigil protokolli kantud vahetusmangijatel on lubatud mangust osa votta. Mangu
jooksul tehtavate vahetuste arv ei ole piiratud. Vahetusi ei ole lubatud teha time-out’i
ajal.

Numbrid manguvormidel peavad vastama protokollis toodud numbritele. Kapteni ja
varavavahi nimed tuleb protokollis dra markida.
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36.8

36.9

36.10

36.11

37.1
37.2

38.1

38.2

39.1

39.2

39.3

40.1

40.2

Minimaalne mangija arv valjakul on 3. Vahema mangijate arvu korral mangu ei
alustata, voistkonnale arvestatakse kaotus, vastasvodistkonnale voit ning tulemuseks
margitakse -:+.

Kui mangu jooksul jadb voistkonna koosseisus valjakule vahem kui 3 mangijat, siis
mang katkestatakse ja vahemusse jaanud voistkonnale arvestatakse kaotus ning
vastasvodistkonnale voit, mangutulemuseks margitakse - : ... (vastaste poolt 166dud
varavate arv).

Voistkond, kes osaleb saalijalgpalli meistrivdistlustel, peab protokolli kandma
vahemalt 12 , Eestis treenitud mangijat”. Juhul kui véistkond kannab protokolli vahem
kui 12 ,Eestis treenitud mangijat“, siis vaheneb vastavalt ka maksimaalne protokolli
kantavate mangijate arv. Saalijalgpalli rahvaliigas osalev vdistkond voib mangijaid, kes
ei ole , Eestis treenitud mangijad” protokolli kanda piiranguta.

Kohtunikul on 8igus enne mangu algust, poolajal vdi parast mangu identifitseerida
protokolli kantud mangijaid isikut tdendava dokumendi alusel.

Artikkel 37 — Mangijate ilesrivistus ja kdatlemine
Enne mangu algust rivistab kohtunik mdlemad vdistkonnad Ules.

Ausa mangu tunnustamiseks soovitatakse mangijatel Ulesrivistuse jarel ning parast
mangu I8puvilet suruda oma vastasmangijate ja kohtunikega katt.
Artikkel 38 — Lisaaeg

Mangu viigilise tulemuse korral mangitakse lisaaeg 2x5 minutit.
Mangu- ja lisaaja vahel on vaheaeg 5 minutit.

Artikkel 39 — Mangujargsed penaltid

Kui lisaaja jooksul vGitja ei selgu, selgitatakse voitja mangujargsete penaltilookidega
jargides Saalijalgpalli reeglites kirjeldatud ,Mangu voitja selgitamise korda“.

Kui penaltilodkide 166mist ei ole voimalik IGpule viia olukorra kontrolli alt valjumise
tottu, kohaldatakse kdesoleva juhendi artiklis 20 satestatut.

Kui Ghe klubi suil ei ole penaltil6okide 166mist vdimalik 16pule viia, kohaldatakse
kdesoleva juhendi artiklis 18 satestatut.

Artikkel 40 — Manguprotokolli edastamine EJL-le

Kohe parast mangu [6ppu taidab kohtunik protokolli, kirjutab sellele alla ning sisestab
selle 24 tunni jooksul EJL-i kodulehele. Protokolli koopia koos lauakohtuniku
protokolliga tuleb kohtunikul EJL-i vOistluste osakonnale edastada kas e-posti vai faksi
teel 48 tunni jooksul parast mangu Ioppemist ning selle originaal saata voi tuua
isiklikult EJL-i esimesel vBimalusel.

Parast mangu I6ppu kannab kohtunik protokolli mangus l66dud véaravad, antud
s66dud, vahetused, hoiatused ja eemaldamised (koos minuti, pdhjenduse ning mangija
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40.3

40.4

41.1

41.2

41.3

41.4

42.1

43.1

44.1

ees- ja perekonnanimega). Lisaks annab ta protokollis véimalikult Gksikasjalikult teada
koikidest vahejuhtumitest, mis leidsid aset enne mangu, mangu jooksul voi parast
mangu, naiteks:

40.2.1 mangija eksimus, mille tagajarjel tuli mangijale naidata kollast vdi punast kaarti
vOi ta mangust kdrvaldada;

40.2.2 ametniku, varumangija, pealtvaataja voi klubi nimel manguga seotud
ametikohustusi taitva isiku ebasportlik kaitumine;

40.2.3 kdik muud vahejuhtumid.

Parast protokolli taitmist kohtuniku poolt kinnitavad mdlema vdistkonna esindajad
selle oma allkirjaga 15 minuti jooksul peale mangu |Gppemist.

Protesti esitamise korral toimitakse vastavalt artiklile 47.

XIl KOHTUNIKUD
Artikkel 41 — Kohtunike maaramine
EJL maarab Voistluste mangudele maaratletud kriteeriumitele vastavad kohtunikud.
Vastuvottev voistkond peab tagama lauakohtuniku-ajamddt;ja.
Kohtunikud peavad mangupaika saabuma vahemalt 30 minutit enne mangu algust.

Kui EJL-i poolt maaratud kohtunik ei ilmu mingil pdhjusel voistluspaika ja EJL-i
kohtunike osakonnal ei ole vGimalik leida talle asendajat, toimitakse vastavalt artiklile
19.

Artikkel 42 — Kohtunike hilinemine

Kui kohtunik ei ole saabunud mangupaika 15 minutit enne mangu algust, tuleb sellest
otsekohe teatada EJL-i kohtunike osakonnale. Peakohtunik otsustab, kuidas olukorda
lahendada. Kui peakohtunik otsustab kohtuniku vélja vahetada, on selline otsus I6plik.

Artikkel 43 — Kohtuniku terviserike

Kui kohtunik ei saa haiguse, vigastuse vm terviserikke tottu mangu alustada v6i oma
tood jatkata, vahetab kohtuniku vélja esimene abikohtunik. Kui abikohtunik puudub,
jaab mang ara voi see katkestatakse ning toimitakse vastavalt artiklile 19 voi 20.

XIIl DISTSIPLINAARKUSIMUSED JA NENDE MENETLEMINE. DOPING

Artikkel 44 — EJL distsiplinaareeskirjad

Klubide, ametnike, liikkmete vdi klubi nimel manguga seotud ametikohustusi taitvate
isikute sooritatud distsiplinaarrikkumiste korral kohaldatakse EJL-i
Distsiplinaarmaarust.
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45.1

45.2

45.3

45.4

45.5

45.6

45.7

46.1

46.2

Artikkel 45 — Hoiatused ja eemaldamised

Manguvaljakult eemaldatud mangija ja tehnilisest alast eemaldatud treener on
diskvalifitseeritud Uheks jargmiseks antud VOoistlustel peetavaks manguks. EJL-i
distsiplinaarorganil on 0&igus karistusi raskendada ja laiendada teiste sarjade
mangudele.

Mangija on automaatselt diskvalifitseeritud (iheks jargmiseks antud Vadistlustel
peetavaks manguks parast igat kolmandat hoiatust, mille eest ta ei ole karistust
kandnud, st et ihes mangus saadud kaks hoiatust, mille eest mangija eemaldatakse,
eraldi hoiatuste arvestusse ei lahe.

Kui treener vGi mangiv treener on diskvalifitseeritud, ei tohi ta mitte Gheski Vistluste
mangus olla protokolli kantud (ja vastavalt viibida tehnilises alas) ei treeneri, mangija
ega muu ametiisikuna enne, kui ta on jatnud ndutud arvu mange vahele.
Diskvalifitseeritud treener, mangiv treener ja ametiisik ei tohi mangupaigas enne
mangu algust kuni mangu I6puni mitte mingil viisil juhendada ega kontakteeruda
vOistkonnaga.

Mangija, kes on diskvalifitseeritud, ei tohi olla protokolli kantud ega viibida tehnilises
alas ei treeneri ega mistahes muu ametiisikuna selle vdistkonna mangus, kus tal
mangijana vastavalt juhendile on vdimalik osaleda.

Hoiatused ei kandu tihest liigast, sarjast ega hooajast teise. Samuti ei kandu hoiatused
I6ppenud hooajast jargnevatesse hooaegadesse.

Kui 1dppenud hooajast jadb méangijale mangukeeld voi treenerile juhendamise keeld,
siis kandub see automaatselt jargnevatesse hooaegadesse. Kandmata mangukeeld voi
juhendamise keeld aegub 5 aasta parast peale selle saamist.

EJL ei ole kohustatud teavitama véistkondi méangudes saadud hoiatustest ja
eemaldamistest. Mangijate saadud hoiatuste ja eemaldamiste arvestuse eest vastutab
klubi.

Artikkel 46 — Automaatsed sanktsioonid juhendist tulenevatele rikkumistele

Osavotvad voistkonnad on kohustatud ilmuma vdistluskohta juhendi punktis 35.1
ettendhtud ajal. Vdistluskohta ettendhtud ajal mitteilmunud vdistkonnale, kelle st
tulemusena mang ei toimunud, loetakse mang kaotatuks. Mangule mitteilmunud
voistkonnale kantakse turniiritabelisse loobumiskaotus ning vastasvdistkonnale vait (-
D).

Loobumise andnud voistkonna klubi, kes on EJL-i loobusmikaotuse andmisest
teavitanud vahemalt mangule eelneva t6opadeva jooksul, tasub 150 euro suuruse
summa. Klubi, kes EJL-i oma v@istkonna loobumiskaotuse andmisest ei teavita, tasub
300 euro suuruse summa.
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46.3

46.4

46.5

47.1

47.2

47.3

47.4

Loobumiskaotuse puhul jadavad kehtima loobumise andnud vdistkonna eelnevad
karistused. Vastasvoistkonna karistused loetakse kantuks. Kandmata jaanud karistus
tuleb mangijal ara kanda jargmises Voistluste mangus, milles tal on digus osaleda.

Juhul kui voistkonnas mangib kaasa diskvalifitseeritud, Glesandmata vdi ménel muul
pohjusel mangudigust mitteomav mangija, tlihistatakse mangu tulemus ja maarusi
rikkunud voistkonnale arvestatakse kaotus ning tal tuleb tasuda 100 euro suurune
rahatrahv. Vastasvodistkonnale arvestatakse vdit ja tabelisse kantakse 3 punkti. Maarusi
rikkunud vdistkonna varavad ja s66dud annuleeritakse ja mangutulemuseks
margitakse — : ... (vastaste poolt [66dud varavate arv). Vastasvoistkonna poolt [66dud
varavad ja soo6dud jadavad kehtima, samuti jaavad jousse kdik mangus saadud
hoiatused ja eemaldamised. Maarusi rikkunud voistkonna diskvalifitseeritud
mangijate, sh kaasa manginud mangija, eelnevad karistused loetakse kantuks.

Punktides 24.1, 26.1, 27.2, 29.1 ja 32.1 toodud nduete rikkumise korral teeb EJL
maarusi rikkunud vdistkonna klubile kirjaliku hoiatuse. Teistkordse rikkumise korral
maarab EJL klubile 30 euro, kolmanda rikkumise korral 150 euro ja neljanda rikkumise
korral 300 euro suuruse rahatrahvi. Lisaks vdib EJL edastada asja distsiplinaarorganile
taiendava karistuse maaramiseks.

Artikkel 47 — Protesti esitamine

Protesti saab esitada:
a) mangudigust mitteomava mangija osalemisel mangus;

b) manguvaljaku mangukdlbmatuse korral, ainult juhul kui maéanguvaljaku
mangukdlbmatuse ilmnemisel teavitati sellest koheselt kohtunikku;

c) kohtuniku ilmse vea korral otsuse tegemisel vale isiku suhtes;

d) kohtuniku-poolsel mangureeglite jamedal rikkumisel, mis olulisel maaral mdjutas
mangu |opptulemust;

e) mone muu erakordse sindmuse korral, mis olulisel maaral mdjutas mangu
[6pptulemust.

Protesti ei saa esitada kohtuniku poolt langetatud faktiliste otsuste vastu.

Protesti esitamine tuleb fikseerida mangu protokollis ja hiljemalt 24 tunni jooksul saata
kirjalikult pikem selgitus distsiplinaarinspektorile. Protesti sisseandja on kohustatud
protestiga otseselt seotud dokumendid saatma samaks tahtajaks ka vastaspoolele, et
vastaspool saaks koostada asjasse puutuva omapoolse selgituse.

Voistkond peab kohtuniku protesti sisseandmisest teavitama mangu |Gppedes,
misjarel kohtunik margib 15 minuti jooksul manguprotokolli markuste lahtrisse info
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47.5

47.6

47.7

47.8

47.9

48.1

48.2

48.3

48.4

48.5

49.1

protesti sisseandmise kohta ning protesti sisseandnud vdistkonna esindaja kinnitab
selle oma allkirjaga.

Protest, mis ei ole fikseeritud mangu protokollis vdi ei ole esitatud Oigeaegselt,
arutamisele ei kuulu.

Protesti esitamisel tuleb 24 tunni jooksul maksta EJL-i arveldusarvele kautsjon, mille
suurus on 100 eurot.

Protesti rahuldamisel kautsjon tagastatakse.

Protesti arutamine toimub EJL-i distsiplinaarinspektori ja —komisjoni reglemendis
satestatud protseduurireegleid jargides.

Protesti suhtes tehtud otsusele rakendatakse EJL-i distsiplinaarinspektori ja -
komisjoni reglemendis distsiplinaarorgani otsuse kohta satestatut.

Artikkel 48 — Doping

Dopingu kasutamiseks loetakse dokumendis Eesti Dopinguvastased Reeglid satestatud
dopinguvastaste reeglite Ghe- vdi mitmekordset rikkumist.

Dopingu kasutamine on keelatud ja karistatav. Dopinguvastaste reeglite rikkumise
korral algatab EJL rikkujate suhtes distsiplinaarmenetluse.

Mangijat vOidakse dopingu suhtes testida mistahes ajal. Klubid ja mangijad on
kohustatud tegema Eesti Antidopingu Sihtasutuse esindajatega (sh ametnike ja
dopingutestijatega) igakiilgset koost66d, sh andma infot treeningute kohta.

Vaistlustel viiakse dopingukontroll [abi pisteliselt. Eesti Antidopingu Sihtasutuse poolt
mangule maaratud dopinguarst teatab koos inspektoriga mangu vaheajal mélema
vOistkonna esindajale nende manguprotokolli kantud mangijate nimed, kes peavad
parast mangu Idppu andma dopinguproovi.

Klubi peab tagama, et dopungukontrolliks valitud mangija vahetult peale valjakult
lahkumist voi mangu I6ppedes siirdub koheselt dopingu kontrolliks ettendahtud ruumi
ja taidab koiki teisi protseduurireegleid. Dopinguproovile mitteilmumine loetakse
vOrdseks positiivse dopinguprooviga.

Artikkel 49 — Mangukaigu ja tulemuse eelnev fikseerimine

Mangija voi klubi ametniku otsesel voi kaudsel seotusel ikskdik millise tegevusega, mis
viib vdi vOib viia mangukadigu voi tulemuse eelneva fikseerimiseni, karistatakse
mangijat ja/voi klubi. EJL teeb mangukaigu ja tulemuse eelneva vdimaliku fikseerimise
avastamiseks ning peatamiseks koostéod UEFA ja teiste rahvusvaheliste ja riiklike
struktuuridega.
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50.1

50.2

50.3

51.1

52.1

52.2

52.3

53.1

53.2

53.3

54.1

XIV SUPERKARIKA FINAAL
Artikkel 50 — Uldsitted

Superkarika finaalis kehtivad juhendi peatikid I, II, VII, IX, XI, XII, Xl ja XV koos
kdesolevas peatiikis kirjeldatud lisasatetega.

Loplik sdna kdikides kiisimustes on Peadirektoril.

Superkarika finaal on EJL-i poolt korraldatav eraldi vdistlus, mis toimub enne
meistrivOistluste hooaja algust.

Artikkel 51 — Siisteem ja osalejad

Superkarika finaal mangitakse Ghe manguna, kus kohtuvad eelmise hooaja Eesti
saalijalgpalli meister ja karikavditja. Juhul kui meister ja karikavditja on Uiks ja sama
vOistkond, mangitakse Superkarika finaal eelmise hooaja Eesti saalijalgpalli meistri ja
meistrivdistlustel 2. koha saavutanud vdistkonna vahel.

Artikkel 52 — Organiseerimine
Superkarika finaali organiseerib ja juhib EJL.

Superkarika finaal toimub igal aastal enne Eesti saalijalgpalli meistrivdistluste hooaja
algust vastavalt EJL-i saalijalgpalli tilpkalendrile.

Superkarika finaali toimumiskoha maarab EJL.
Artikkel 53 — Autasustamine

EJL autasustab saalijalgpalli Superkarika finaali voitjaks tulnud voistkonda randkarika
ja diplomiga ning selle liikmeid medalite ja diplomitega.

Voitja on vastutav karika korrashoidmise ja sailivuse eest. Juhul kui karikas kaotatakse
vOi saab kahjustada, hivitab klubi EJL-le kbik taastamisega seotud kulud. Klubi peab
tagastama tdiuslikus seisukorras karika EJL-le tiks kuu enne jargmist Superkarika finaali.
EJL graveerib vditjaks tulnud klubi nime karikale.

Finaali kaotanud vdistkonda autasustatakse diplomiga ja selle liikmeid medalite ning
diplomitega.

Artikkel 54 — Oigus osaleda mingus

Superkarika finaalis on Gigus osaleda mangijal, kellel on mangu toimumise ajal digus
osaleda Eesti 2015/2016. a saalijalgpalli meistrivdistlustel selle vdistkonna eest ja kes
on voistkonda Ules antud enne Superkarika finaali algust. Erandkorras on Superkarika
finaalis lubatud osaleda mangijal, kes oli samasse vdistkonda lles antud 2014/2015. a
saalijalgpalli meistrivdistluste |6ppedes ja kes ei ole 2015/2016. a saalijalgpalli
meistrivdistlusteks veel lles antud.
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56.4

56.5

56.6

57.1

Artikkel 55 — Mdngueelse informatsiooni ankeet

Superkarika finaalis osalevate vodistkondade klubid on kohustatud taitma EJL
registreerimise ja informatsiooni siisteemi (ERIS) kaudu mangueelse informatsiooni
ankeedi.

Mangus osaleva vdistkonna esindaja tdidab ankeedi ko&ik lahtrid vahemalt kaks
t66pdeva enne mangu.

Mangueelse informatsiooni ankeedi alusel koostab EJL pressiteate eesmargiga
tekitada ajakirjanduse huvi toimuva mangu vastu.

Artikkel 56 — Mangueelne koosolek

60 minutit enne Superkarika finaali algust toimub koosolek, millest votavad osa EJL-i
poolt mangule maaratud kohtunikud, manguinspektor, mdlema vodistkonna esindajad,
kes on kantud manguprotokolli ja viibivad mangu ajal tehnilises alas, ning mangu
korraldaja.

Mangueelne koosolek toimub reeglina kohtunike riietusruumis. Juhul kui kohtunike
riletusruumis ei ole voimalik mangueelset koosolekut mingil pdhjusel pidada,
kindlustab koduvdistkonna klubi mangueelse koosoleku pidamiseks mdne teise ruumi.

Mangueelset koosolekut juhib manguinspektor.

Mangueelsel koosolekul tagastavad voistkonna esindajad kohtunikule tdidetud
manguprotokollid ja mangijate eeldatava asetuse valjakul.

Mangueelsel koosolekul:

a)  kontrollitakse manguvorme;

b)  kontrollitakse mangupalle;

c) kontrollitakse manguvaljaku valmisolekut;

d)  kontrollitakse turvaplaani olemasolu;

e)  tutvustatakse vdistkondadele autasustamistseremoonia protseduuri.

Mangu kohtunik ja inspektor teavitavad saali ja manguvaljaku puudujaakide olemasolu
korral mangu korraldajat, mis peavad olema kdrvaldatud enne mangu algust. Kohtunik
fikseerib puudused manguprotokollis. Tosiste puuduste korral otsustab kohtunik
mangu toimumise.

XV LOPPSATTED
Artikkel 57 — Vaidluste lahendamine

Juhendist tulenevate vaidluste lahendamiseks kohaldatakse EJL-i pShikirja IV peatikis
satestatut.
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58.1

59.1

59.2

60.1

61.1

Artikkel 58 — Tapsustav asjaolu

Kdesoleva juhendi mdistes loetakse klubiks ka selline Vdistlustel osalev iseseisev
vOistkond, kes ei ole vilja pandud Ghegi klubi poolt.

Artikkel 59 — Ettearvamatud asjaolud ja erandid

Juhendis kasitlemata voi vddramatu jouga seotud kiisimustes, v.a distsiplinaarasjad, on
otsuste tegemise padevus Peadirektoril. Peadirektori otsused on I6plikud.

Erandite tegemise padevus juhendi rakendusalas on vaid Peadirektoril.
Artikkel 60 — Lisad
Kdik lisad moodustavad kdesoleva juhendi lahutamatu osa.
Artikkel 61 — Joustumine

Kaesolev juhend on kinnitatud EJL juhatuse poolt 04.08.2015 ja kehtib saalijalgpalli
2015/2016. aasta hooajal.
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LISA I: Saalijalgpalli valjak ja selle varustus

VALJAKU TAHISTUS
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VALJAKU MOOTMED

Koik abimdrgid 8 cm laiad
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TEHNILINE ALA

VARAV
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LISA II: Tasud ja sanktsioonid

Tasud: Summa (eurodes)
Kautsjon protesti esitamisel 100
Kautsjon apellatsioonikomisjonile ja litsentsiasjade 1000
apellatsioonikomisjonile

Manguaja ja —koha muutmise taotluse esitamine tahtajast hiljem 100
Sanktsioonid:

Loobumiskaotus etteteatamise korral 150
Loobumiskaotus mitteetteteatamise korral 300
Mangudigust mitteomava mangija protokolli kandmine voi 100
osalemine mangus

Mangude korralduslike pdhimdtete rikkumine kuni 300
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